LUDVIK KUBA.

MOJE STYKY S OSKAREM KOLBERGEM.

ZakonCiv po 45 Ié:ech svoje dilo ,,Slovanstvo ve svych
zpévech®, povazuji za svoji povinnost, abych polské veFejnosti
sdélil, jak uSlechtile a velkomysIné prFispél znamenity ten to muz —
jeden z nejvétsich etnografl a jisté nejvétsi melograf svétovy
vlibec —k uskute¢néni zminéného mého dila.

Nechtéje zdrZovati a nuditi polské Ctendfe zbyteCnostmi,
nemohu se predce obejiti — ma-li byti pomér muj k patriarchovi
slovanské pisné jasny — bez stru€ného vylieni jednak vzniku
mého dila, jednak nepatrnych mych osobnich pomérd, za jakych
jsem je byl zapocal.

Vstoupiv jako Ctrnéctilety chlapec do prazské varhanické
Skoly r. 1877, odeSel jsem po dvou létech na ucitelsky Ustav do
Kutné Hory s velkym zajmem pro narodni pisent a pro slovanské
jazyky. V Kutné Hore se zdhy kolem mého klaviru (na némz
jsem vyucoval, abych ulehCil svému otci, nemajetnému Femeslniku
se 13 détmi) shroméazdilo mnoho spoluzakd, aby slyseli a péli
pisné nejen Ceské a slovenské, ale i jiné slovanské, z téchto pak
zejména polské. Dokonce jsem zalozil tajny spolek ,,Kosciuszko*
pro péstovani polského jazyka a polskych déjin. (Odebiral jsem
ze svych skrovnych prostfedk i varsavské ,,Klosy*). PFi rozchodu
pak po maturité v éervenci r. 1883 jsem musil slibit spoluzakdm,
Ze jim vyddm co mozna nejdiive vybér pisni vSech narodl slo-
vanskych s Uplnymi texty a Upravé Klavirnii sborové, zaceZ oni
se zase zavazali, Ze se usilovné budou starati, aby se naSlo dosti
odbérateld.

Bylo mi dvacet rokd a $el jsem s kurdzi do svéta, nebot
vie se mi tehdy dafrilo, vSe se na mne usmivalo. Vidyt napf.
jeden z mych pratel (spoluzadk() mi nabidl svij octovsky podil
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2.000 zI (dneSnich 40.000 K&, jejz byl pravé po zesnuvsich
rodiich obdrzel, jako jistinu, které mohu bez starosti uZzit, aniz:
bych byl povinen mu ji vratiti, kdyby se podnik potkal s ne-
zdarem! Také jsem nalezl tiskare, ktery mi by! ochoten posky-
tnouti Uvér na pouhé slovo, Ze mu dluh budu splaceti ze svého
ucitelského platu, kdyby dilo ztroskotalo.

A tak se stalo, 7Ze jiZz v zafi téhoZ roku jsem ucinil potre-
bné pro zacatek pFpravy, chtéje pociti pisnémi Ceskymi, mo-
ravskymi a slovenskymi, abych tak ziskal ¢asu k opatreni latky
jinoslovanské, pfi ¢emZ jsem byl presvédcen, Ze zejména o pisné
luzické a polské nebude velka starost, nebot o Smolérové shirce
luZickosrbské jsem mél jiz védomost” a rovnéz o velkolepém dile
Kolbergové, z néhoz prvy dil jsem mél vypdjceny z prazského
Akademického c¢tenarského spolku (vice z ného tam neméli) *
na slovanském jihu pak dokoncoval pravé Fr. KuhaC své dilo.

Jiz 1 listopadu mohl jsem velkému péstiteli slovanské vza-
jemnosti a znamenitému polonofilu, Vam dob¥e znanému Edvardu
Jelinkovi, nejen svéfiti se se svym Umyslem, ale mu i ukazati
rukopis prvého seSitu (pisné slovenské). On sdm pravé byl za-
lozil svlij Slovansky Sbornik a. znaje z vlastni zkusenosti vyda-
vatelské obtize, patfil na mlj plan sice se zajmem a s radosti,
ale i s pochopitelnou nedlvérou a s pochybami. Nicméné ¥ecCi
jeho byly spiSe povzbuzujici, nez odstraSujici a ja jiz 15. Gnora
r. 1884 rozesilal do svéta prvy sesit, jenZz uvitan vSude s jasotem.
Odbératelé se pilné hlésili, Casopisy naSe i jinoslovanské dilo
doporucovaly a ja mohl brzo svému pfiteli jistinu 2.000 zl ne-
dotknutou vrétiti, nebot’ pocet odbératelll dostoupil na 1.500
a dilo, tfebas byl prodadvano velmi levng bylo hmotné zabez-
peceno.

Uspéch i jinak byl velmi radostny a povzbuzujici. Jiz v &ervnu
r. 1884 mne navstivili rusti ucenci, profesori J. S. Anenkov
z Petrohradu a A. 1 Stepovi€ z Kijeva, aby mé jednak upo-
zornili, Ze musim jiti do Ruska a zde zapisovati ruské lidové
chory, jichZz v tisku jeSté neni, a jednak, aby mne upozornili,
Ze maloruské Cili ukrajinské pisné jsou vydavany v rdznych
pravopisech, v ¢emz zejména profesor Stepovic mi nabidl své
sluzby pro potfebnou unifikaci pravopisnou. Také poukézali, Ze
na Bilé Rusi musim sbirati sam, protoze tisknuté hudebni latky
dosud neni.
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Mezitim jsem sdm pocal pocitovati tihu povinnosti, kterou
jsem na sebe lehkovazné vzal. Jednak jsem shledal, Ze i v mno-
hych jinych slovanskych krajich neni dosud dostatecné latky
(tak napf. v jihosl. dile KuhaCové bylo jen 8 pisni Cernohor-
skych!), jednak jsem pfi harmonisovani stale vice pocitoval po-
trebu, abych mél pojem o skute¢ném plvodnim narodnim zpévu,
0 pFirozeném stavu pisng, jak se v lidu péstuje. A protoZe byl.
zjistén takovy vynos dila, Ze mohl staditi na skromné Zivobyti,
ba Ze i mohlo se néco uSitFti na potfebné cesty, byl jsem zahy
rozhodnut, Ze opustim svl GFad uditelsky, abych se préci, ktera
byla stale vétSi a obtiznéjsi, vénoval Uplné. Po dvou létech jsem
jiz uskuteénil svij umysl, ovéem jen diky tomu, Ze jsem se mohl.
uchyliti k rodi¢lm a zde Ziti co nejlevnéji.

Tato zména ukdazala se byti ostatné v brzku nezbytnou.

KdeZto Oskar Kolberg na moji Z&dost’, abych smél uZivati
jeho zapsanych pisni pro své dilo, nejen s velikou laskavosti
odpovédél, Ze svoluje, ale dokonce mi své celé ohromné dilo
darem') poslal (i jeho pokracovani daval posilati), FrantiSek
Kuha€, autor jihoslovanského souboru pisni (slovinskych, char-
vatskych, srbskych a bulharskych), na moji podobnou Zadost
zaslal odpovéd, kter4 nebyla ani laskava ani kladna. Nabizel
jsem mu, (podobné jako Kolbergovi) penéZzni nahradu, ale on,
zahajiv dopis slovy: ,Upravo se ¢udim vaSemu zahtjevu...”
(Opravdu ae divim vaSemu poZadavku...), konCil odmitavymi
slovy, Ze pod zadnou podminkou nem(Ze k tomu svoliti, coz
pro jistotu prelozil do némciny: ,,..dass ich unter keiner Be-
dingung...”“ atd.

Ackoliv jeho odpovéd byla tak pfikrym opakem zlatych
slov Kolbergovych, plnych lasky, blahovile a nezistnosti, tvrdost
a nepochopeni Kuhafovo nemélo na mne zvlastniho GCinku. Ton
listu jsem mu promijel jednak, ponévadZz mi bylo znamo, jak
sdm téZce pracoval a zpolil s okolnostmi: jednak protoZe po-
citoval jisty strach konkurentni, kdyZ v jeho dile jsou pisné
harmonisovany. Ba pamatuji se zcela bezpecng, Ze jsem tehdy
zvolal radostné: ,,Tak si tam dojedu a seberu si potFebné pisné
sam!*“. T&Sil jsem, Ze jsem nucen putovati po Jihoslovanstvu.l

1) Zéasilka meéla cenu asi 60 zl. a j& jsem si dovolil mu poslati v Uhradu.
30 zl, které on jen s omluvou prijal.
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Byla to bezstarostnost mladi, jemuz tehdy vSe se dafilo a jehoz
odvaha tedy tim vice rostla. R. 1889 jsem Kuhate v Zahrebe
na své sbératelské cesté navstivil zcela bez horkosti; ale navstéva
ne opravila ani ne zlepSila dojem, vyvolany jeho dopisem.
Rozmluva naSe nebyla ani dlouha ani vield. Dnes ani se ne-
pamatuji, co jsme si navzajem povidali. Tak bezvyznamna byla
nase rozpravka.

Jak jinak bylo za to s Kolbergem.

Opustiv r. 1885 urad ucitelsky a usidliv se u svych rodicd,
navstivil jsem téhoz léta Slovensko, roku nésledujiciho z jara
LuZici a v lété vybral jsem se na Rus, pfi ¢emzZ jsem se zastavil
v Krakové a — rozumi se — ucinil v prvé fadé poklonu svému
vzacnému mistru, vzoru, prFiznivci a priteli.

Bydlil tehdy v zadnim pokoji v prvém patfe, jeZz obyvalo
panstvo Jasinskich, jichz byl stdlym hostem-spolubydlitelem, jsa
sam stary mladenec bez vlastni domacnosti.

Dnes jsem povinen F¥ici, aniz bych mohl byti obvifiovan
-L hFichu proti zavazné zdrzZelivosti, Ze navstéva na mne ucinila
:zdrcujici dojem a to ubohosti pomérl, v jakych jsem Kolberga
shledal. Sam jsem byl zvykly na Zivot co nejprostsi, jak Ctenar
poznal z dosud uvedeného; nicméné oblek mistriv, skladajici se
z pouhych rozedranych carl, a rovnéz nabytek, kdysi pékny,
ted vSak neuvéFitelné sesly, mne uvedly do skuteénych rozpakd.
Z nich mne v3ak ihned vyvedly milé zraky Sedého utlého sedm-
desatnika a jeho prelaskava slova; v té chvili mi pFipadal jako
ororok, jako apostol, Jeho zjev proménoval zpustly pokoj, zapl-
nény knihami a papiry, ve svatyni. Komnata mi zazéfila pfri
meho Feci, prosycené vzacnym klidem, ba spokojenosti filosofickou.
Jen v jedné chvili se hlas zakalil tonem stesku, kdyzZ totiz ro-
zevrel sk¥in, naplnénou rukopisy a fFekl: ,,O to mam starost.
Kdo to vydd? To je latky jeSté jednou tolik, co jsem dosud
vydal“. Do té doby bylo vyslo, myslim, 28 svazkU jeho slavného
,,Ludu.

Predstavil mne svym hostiteldm a byl jsem pozvan od
nich, abych pFisel k veCefi, pfi niz jsem se ocitl po prvé v polské
spolecnosti, proslulé svou pohostinnosti a spolecensky vytfibenym
Zivotem, jaky jsem byl znal dosud jen z knih.

Kolberg si mne v3ak chtél pohostiti i sam.
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Dovedl mne druhého dne dopoledne k uzenéari, kde jsme
se pri parku a sklence piva rozhovorili o pisni¢kéach, o polskych,
skrzypcich. ,,Skoda, Ze se zde nezdrzite déle! Zasli bychom si
do szynku mezi chtopy, abyste je poznal a uslySel jejich zpévy
a vidél jejich zabavu!*

PFisel mne i vyprovodit pfi odjezdu na Rus. Dostavil se
do prostického mého hotelu a kdyZ jsme vychéazeli, ptal se, kolik
jsem platil? Ukazal jsem mu GcCet. Zlobil se, Ze je to mnoho.
Shodovali jsme se v nahledech. Jak by ne? Vidyt jsme oba

byli zvykli pocitat s kazdym krejcarem!



